Communion Service for bi-lingual service 
of English and Fijian congregation

Liturgy prepared by Rev Vini Rokomasi Ravetali

Used on a regular basis by the Vermont Uniting Church in South Plympton, Adelaide.

The Narrative of the Institution is included in this prayer.

This prayer is especially suitable for use when children are present. 

The indented and italicised sections were not in UiW1, and are optional.

The people stand.   ADULT AND CHILD/YOUTH come up behind the Communion table with Minister
The minister says:

The Lord be with you.

And also with you.

Lift up your hearts.

We lift them to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.

It is right to give our thanks and praise.

CHILD/YOUTH:   Why do we give thanks and praise at this table? 

Minister: We give thanks because God is always with us.]

We thank you, God,

that from the beginning

you made the world and all its creatures.

You made people to live for you and each other.

We praise you, O God.

You created Adam and Eve and gave them a garden;

you showed Noah a rainbow;

you gave strength to Moses to free his people

and taught Miriam to sing;

you gave courage to Esther and loyalty to Ruth;

you helped David defeat the giant

and gave him a harp to sing with.

We praise you, O God.

And yet even they turned away from you

and forgot about you, as we do too.

But you did not forget;

you sent your only child Jesus to the world 

to show how much you love us 

and to bring us back to you again.

We praise you, O God.

As one of us he came; at first a helpless infant,

then a child, a youth, and an adult.

He rejoiced with those who rejoiced

and wept with those who wept.

To the despairing he spoke a word of hope;

to the sick he gave healing;

to the rejected he was a friend.

And yet he was betrayed and nailed to a cross.

But he was lifted from the grave and restored to life

that he might be with us and we with him,

alive for evermore.

And so we praise you

with the faithful of every time and place,

joining with the choirs of angels and the whole creation

in the eternal hymn:

Holy, holy, holy Lord, God of power and might,

heaven and earth are full of your glory.


Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in the name of the Lord.


Hosanna in the highest.

CHILD/YOUTH: Why do we eat bread at this table?]
ADULT  - read this in Fijian language  [1 Cor 11:23-24]

Ni’u sa ciqoma mai vua na Turaga nai vakavuvuli kau 

sa tukuna vei kemudou ni sa taura na madrai na turaga 

o Jisu ena bogi sa bukiveretaki kina,a sa vakavinavinaka 

taka vua na Kalou, sa dovia ka kaya

“Oqo na yagoqu, sa soli ena vukumu dou. Dou vakayacora 

oqo mo dou dau vakananumi yau kina”.

We gather at this table to remember that 

on the night before Jesus died,

he had supper with his disciples.

He took bread,

thanked you, as we have thanked you,

broke the bread,

and gave the bread to his friends, saying:

This is my body given for you.

Each time you do this, remember me.

CHILD/YOUTH: Why do we drink from the cup at this table?]
ADULT… read this in Fijian language 1 Cor 11:25-26 

A sa taura vaka talega kina na bilo, ni sa oti nai vakayakavi, 

a sa kaya, 

“Na bilo oqo sai koya na veiyalayalati vou ni Kalou, 

sa vakadeitaki ena noqu dra. Ena gauna kece dou gunuva kina, 

dou vakayacora oqo modou dau vakananumi yau kina”

E kena I balebale oqo ni veigauna kece sara o ni sa kania kina 

na madrai oqo, ka gunu mai na bilo oqo, o ni sa vakatakila tiko 

na mate ni Turaga me yacova na nona lesu tale mai

After supper Jesus took the wine,

thanked you for it,

and passed a cup of wine to his friends, saying:

This cup is the new promise God has made with you

in my blood.

Each time you do this and drink from the cup,

remember me.

Remembering his death and celebrating his resurrection,

we await with hope his coming again

to bring peace and justice to the earth.

Come, Lord Jesus.

We pray you, God of love,

send your Holy Spirit upon us and what we do here;

that we and these signs, touched by your Spirit,

may be signs of life and love to each other

and to all the world.

Come, Holy Spirit.

Through Christ, with Christ, and in Christ,

in the unity of the Holy Spirit,

all glory is yours, God most holy,

now and for ever.

Amen.

